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ФИНАНСОВЫЕ ДОКЛАДЫ И ПРОВЕРЕННЫЕ ФИНАНСОВЫЕ ВЕДОМОСТИ,

А ТАКЖЕ ДОКЛАДЫ КОМИССИИ РЕВИЗОРОВ
Доклад Консультативного комитета по административным и

бюджетным вопросам
1. Консультативный комитет по административным и бюджетным вопро­
сам провел совместно с Комиссией ревизоров заседание в сентябре 
1984 года и обсудил вместе с ней доклады Комиссии Генеральной Ассамб­
леи о финансовых счетах Организации Объединенных Наций 1/, включая 
Центр международной торговли 2/ и Университет Организации Объединен­
ных Наций 3/, за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 
1983 года, Программу развития Организации Объединенных Наций 4/, 
Детский фонд Организации Объединенных Наций £/, Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским бе­
женцам и организации работ 6/, Учебный и научно-исследовательский 
институт Организации Объединенных Наций 2. А фонды добровольных 
взносов, находящиеся в ведении Верховного комиссара Организации Объе­
диненных Наций по делам беженцев 8/, - за год закончившийся 31 декаб­
ря 1983 года, Фонд Программы Организации Объединенных Наций по окру­
жающей среде - за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 
1983 года ^/, Фонд Организации Объединенных Наций для деятельности в области народонаселения - за год, закончившийся 31 декабря 
1983 года 10/, Фонд Организации Объединенных Наций для Хабитата и 
населенных пунктов - за двухгодичный период, закончившийся 31 де­
кабря 1983 года 11/, и Фонд промышленного развития Организации Объе­
диненных Наций - за год, закончившийся 31 декабря 1983 года 12/. 
Замечания Консультативного комитета по докладу Комиссии о счетах 
Объединенного пенсионного фонда персонала Организации Объединенных
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Наций - за год, закончившийся 51 декабря 1985 года 15/» будет ^ 
представлен отдельно Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой 
сессии в рамках доклада, который также будет включать рекомендации 
Комитета в отношении доклада Правления Объединенного пенсионного 
фонда персонала Организации Объединенных Наций.
2. Что касается ПРООН, ЮНИСЕФ и ЮНФПА, то документы, содержащие 
доклады Комиссии ревизоров, будут также включать замечания по ним 
соответствующих исполнительных глав. Консультативный комитет счел 
включение этих замечаний в документы целесообразным и рекомендует, 
чтобы в будущем исполнительные главы других учреждений также вклю­
чали любые комментарии, которые они, возможно, сочтут уместными, 
в аналогичной форме.
5. У Консультативного комитета нет замечаний по докладам Комиссии 
о финансовых ведомостях Университета Организации Объединенных 
Наций, Учебного и научно-исследовательского института Организации 
Объединенных Наций, Фонда Организации Объединенных Наций для Хаби­
тата и населенных пунктов и Фонда промышленного развития Организа­
ции Объединенных Наций. Замечания по остальным докладам Комиссии 
содержатся в пунктах 4-50 ниже.

А. Организация Объединенных Наций
4. Широкий круг вопросов, охваченный Комиссией ревизоров в насто­
ящем докладе о финансовых ведомостях Организации Объединенных Наций, 
указан в пункте 5 ее доклада, а результаты в кратком виде изложены
в пунктах 7-21.
5. В пунктах 22-54 Комиссия рассматривает вопрос о бюджетном 
контроле. В пунктах 25-25 Комиссия, отметив задержку в представ­
лении бюджета на двухгодичный период 1982-1985 годов, рекомендует 
осуществлять более тесное сотрудничество и связь между Бюджетным 
отделом и представляющими документацию подразделениями. Хотя доклад 
Комиссии касается двухгодичного периода 1982-1985 годов, Консульта­
тивный комитет напоминает, что сроки подготовки документации по 
предлагаемому бюджету по программам на 1984-1985 годы и меры по 
совершенствованию процедуры в последующие двухгодичные периоды об­
суждались в Пятом комитете, Экономическом и Социальном Совете, 
Комитете по программе и координации 14/ и в Консультативном коми­
тете 15/« Кроме того, меры, касающиеся различных этапов подготовки 
предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный период 
1986-1987 годов,рассматривались Комитетом по программе и координации 
на его двадцать четвертой сессии. Комитет, выразив удовлетворение
в связи с усилиями по совершенствованию процесса подготовки бюджета, 
просил Генерального секретаря обеспечить соблюдение указанных в его 
докладе (Е/АС.51/1984/10) мер 16/. Учитывая вышесказанное, Консуль­
тативный комитет надеется, что существовавшие ранее проблемы, связан­
ные с представлением документации для бюджета по программам, начиная 
с двухгодичного периода 1986-1987 годов будут устранены.
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6. В пункте 28 своего доклада Комиссия отмечает, что требование
о регулярном проведении обзоров с целью установить действительность 
остающихся непогашенными обязательств не выполнялось. В своем 
первом докладе по бюджету по программам на двухгодичный период 
1984—1985 годов СА/39/7)> представленном тридцать девятой сессии, 
Консультативный комитет обратил внимание на суммы невыплаченных 
обязательств, данные о которых представляются в конце каждого из 
трех последних двухгодичных периодов, а также на долю этих сумм, 
которые впоследствии были возвращены согласно финансовому положе­
нию 4.4. Комитет отмечает меры, которые Генеральный секретарь 
собирается предпринять в целях содействия более полному выявле­
нию действительности невыплаченных обязательств, и намерен вернуться 
к этому вопросу в контексте предстоящего рассмотрения условий 
оценки потребностей и прогноза расходов.
7. Консультативный комитет просил представить дополнительную ин­
формацию о замечаниях, изложенных в пунктах 31-34 доклада Комиссии, 
в отношении бюджетного контроля в Отделении Организации Объединен­
ных Наций в Женеве. Представители Комиссии информировали Комитет
о том, что расходы в сумме 858 800 долл. США были понесены в связи 
с крупными ремонтными работами во Дворце наций и были отнесены на 
счет текущего ремонта по разделу 28, где удалось добиться экономии 
средств, а не по разделу 32.
8. Расходы, которые, согласно заявлениям представителей Генераль­
ного секретаря, во время подготовки бюджета на 1982-1983 годы не 
предусматривались, включали стоимость ремонта, отделки и окраски 
помещений' Дворца наций и Пти-Саконе (617 003 долл. США) и переобо­
рудование систем кондиционирования воздуха (51 000 долл. США;, а 
также стоимость некоторых других работ на общую сумму 190 800 долл. 
США. Консультативный комитет считает, что, прежде чем приступать
к осуществлению этих проектов, необходимо было получить его согла­
сие. Комитет также информировали о том, что обязательства в отно­
шении закупки материалов на сумму 86 700 долл. США были отнесены на 
счет ассигнований, выделенных на 1982-1983 годы, хотя материалы не 
были поставлены до 1984 года. 3 финансов::м положении 4.3 говорится, 
что "право использования ассигнований сохраняется в силе... после 
истечения финансового периода, к которому эти ассигнования относят­
ся, в той мере, в какой они необходимы для погашения обязательств по 
полученным в течение финансового периода товарам и услугам... 
Поскольку рассматриваемые материалы не были поставлены до конца фи­
нансового периода, обязательстве в отношении их закупки не должно 
относиться к средствам на двухгодичный период 1982-1983 годов. Кон­
сультативный комитет отмечает из заявления, содержащегося в пунк­
те 34, что Администрация дала указание прекратить эту практику.
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9- Практика закупок рассматривается з пунктах 38-53 доклада Ко­
миссии, касающегося Организации Объединенных Нации, а. также б 
докладах, касающихся центра международной торговли (пункты 14-93), 
ЮНИСЕФ (пункты 16-98), БАПОР (пункты 16-18) и УВКБ (пункты 17-24). 
Комиссия обращает внимание иа те области, где необходимо строго 
соблюдать финансовые положения, правила и процедуры; она отмечает
ряд недостатков, в частности в таких областях, 
предметов, планируемых для закупки, процедуры

как спецификации
_ _ _ _ _ _ _ _ 'оргов, роль Комитета
по контрактам (особенно в тех случаях, когда предпочтение не отда­
ется более выгодным предложениям;, и установление сроков закупок. 
Консультативный комитет разделяет озабоченность Комиссии и настоя­
тельно призывает соответствующие административные органы уделять 
более пристальное внимание всем аспектам процесса закупок, с тем 
чтобы обеспечить как полное соблюдение соответствующих правил, 
так и оптимальное использование имеющихся ресурсов.
10. Хотя Комиссия в пункте 40 и отмечает улучшения в системах и 
процедурах закупок в Организации Объединенных Наций, достигнутые в 
течение двухгодичного периода, она добавляет, что необходима доку­
ментация о процедурах для оценки выполнения своих обязательств про­
давцами , разработка справочника по закупкам, отражающего статус 
внедрения автоматизированной системы платежей по закупкам (АСПЗ), 
и усиление мер по физической охране имущества Организации Объеди­
ненных Наций. Более подробная информация о АСПЗ содержится в 
пунктах 94—97> где Комиссия, отметив недостатки в ряде фаз проекта, 
высказывает в пункте 96 мнение о том, что АСПЗ в том виде, в каком 
она первоначально планировалась, не может быть полностью внедрена.
3 силу этого Комиссия рекомендует придерживаться такого подхода, 
который позволил бы осуществить дальнейшее совершенствование дей­
ствующих фаз проекта. Консультативный комитет напоминает, что при 
создании этой системы, которое первоначально намечалось завершить 
в 1979 году, имел место целый ряд задержек. Поэтому Комитет раз­
деляет озабоченность, выраженную Комиссией ревизоров, и надеется, 
что для скорейшего завершения создания функциональной системы будут 
приняты необходимые меры.
11. В пунктах 54—57 говорится о путевых расходах. 3 декабре 
1980 года главам департаментов и старшим административным сотруд­
никам были делегированы полномочия для утверждения и регулирования 
программ путевых расходов. Комиссия отмечает, что в результате 
этого контроль за поездками улучшился, однако недостатки по-прежне­
му существуют, о чем свидетельствуют запаздывающее рассмотрение и 
утверждение планов путевых расходов, командировки, не включенные в 
утвержденные квартальные программы, и просьбы о специальных команди­
ровках. Комиссия далее отмечает, что администрация обратилась к
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главам департаментов и канцелярий с просьбой обеспечить личный конт­
роль за путевыми расходами. В этой связи Консультативный комитет 
отмечает, что будут введены дополнительные процедуры, предусматри­
вающие предварительное утверждение Канцелярией Генерального секре­
таря всех поездок с о труд;--- ;<v. на совещания и конференции 17/.
12. В пунктах 62-79 рассматривается деятельность в области техни­
ческого сотрудничества. Хотя Комиссия отмечает, что по большей 
части рекомендаций, содержащихся в ее предыдущих докладах, были 
приняты удовлетворительные меры, некоторые недостатки все еще сох­
раняются. Комиссия отмечает недостатки в системе управления проек­
тами в Центральных учреждениях и в ЮНИДО в пунктах 64- и 76, соот­
ветственно. Она также приводит примеры, когда в ЮНИДО расходы пре­
вышали ассигнования по проектам (пункт 72), в то время как в других 
случаях изменялась зтапность осуществления проектов по сравнению с 
предыдущими годами, однако расходы впоследствии составляли весьма 
незначительную величину или вообще не производились (пункт 74-).
В региональных комиссиях, хотя и предпринимались значительные уси­
лия в области управления деятельностью по техническому сотрудниче­
ству, существующие процедуры не всегда соблюдались. Среди отмечен­
ных Комиссией пробелов следует назвать создание целевых фондов для 
деятельности з области технического сотрудничества без должного 
заключения соглашений между Администрацией и донорами и качало 
операций целевых фондов до выделения фондов (пункт 70). В большин­
стве случаев, как отмечает Комиссия, Администрация заявляла о своем 
намерении принять необходимые меры для исправления положения. 
Консультативный комитет приветствует эти заверения Администрации, 
однако в то же время выражает беспокойство по поводу масштабов рас­
пространения недостатков, отмеченных Комиссией. Поэтому Комитет 
считает, что было бы целесообразно довести до сведения Совета уп­
равляющих ПРООН замечания Комиссии в отношении деятельности по 
т е и: I и ч с ско му сотрудничеству.
13. 3 пунктах 80-93 Комиссия ревизоров сообщает о своем рассмотре­
нии деятельности. Отдела электронной обработки данных и систем 
информации (ЭОДСИ). В ходе рассмотрения Комиссия обсудила вопрос 
об иепользозании Нью-Йоркского вычислительного центра Секретариатом 
Организации Объединенных Наций и другими ее подразделениями в
Ньк-Иорке. Она, в частности, рекомендует провести обзор и согла­
сование политики всех организаций системы Организации Объединенных 
Наций, использующих возможности Нью-йоркского вычислительного цент­
ра на совместной основе, включая разработку политики и процедур для 
совместного планирования возможностей, приобретения и использования 
его ресурсов (пункт 82)• В пункте 83 Комиссия приводит ответ Адми­
нистрации о том, что Нью-йоркский вычислительный центр был создан 
в качестве отдельного органа в рамках регулярного бюджета для обслу­
живания Центральных учреждений Организации Объединенных Надий и 
что, хотя услуги, в области использования вычислительной техники

/
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предоставляются и другим организациям системы Организации Объеди­
ненных Наций в Нью-Йорке, управление Центром осуществляется не на 
совместной основе. Консультативный комитет напоминает, что в функ­
ции ЭОДСИ входит и руководство службами и средствами электронной 
обработки данных в Центральных учреждениях, а также разработка 
стандартов и директив для подразделений, занимающихся электронной 
обработкой данных 18/. Хотя Комитет признает, что ответственность 
за руководство Нью-иоркским вычислительным центром лежит на ЭОДСИ, 
он согласен с Комиссией (пункт 86) в том, что необходимо следить за 
выполнением стандартов этого Отдела.
14. В пунктах 98-111 Комиссия сообщает об итогах обзора деятель­
ности Отдела внутренней ревизии. В пункте 104 изложены новые обя­
занности Отдела. К ним относятся проверка хода осуществления про­
грамм, включая определение реальности представляемых данных, эффек­
тивности процедур контроля, точности собранных данных и надежности 
полученных результатов. Отметив, что за введением этих дополнитель­
ных обязанностей увеличения объема ресурсов не последовало, Комис­
сия делает вывод, что теперешняя сфера проведения внутренней реви­
зии недостаточна для предоставления Администрации достаточных га­
рантий того, что ее внутренние механизмы управления функционируют 
эффективно. В этой связи Комиссия рекомендует пересмотреть нынеш­
ний объем ресурсов Отдела внутренней ревизии и принять меры к ус­
транению недостатков. В пунктах 108 и 109 Комиссия рассматривает 
программу подготовки кадров Отдела и предлагает провести обзор су­
ществующего положения, с тем чтобы "добиться приемлемого уровня профессиональной квалификации и компетентности".
15. Укрепить Отдел внутренней ревизии Комиссия ревизоров рекомен­
дует уже не в первый раз. В своем докладе за двухгодичный пери­
од 1978-1979 годов Комиссия настойчиво подчеркивала необходимость 
улучшения внутренней ревизии 19/. В I980-I98I годах Комиссия отме­чала, что "предстоит еще многое сделать в плане совершенствования 
профессиональных навыков, в частности в том, что касается примене­ния в ревизии вычислительной техники" 20/. Консультативный коми­
тет в своем первом докладе, касающемся предлагаемого бюджета по 
программам на 1984-1985 годы 21/, напомнил о том, что он уже за­
прашивал обновленную информацию о ходе выполнения рекомендаций Ко­
миссии, и выразил сожаление по поводу того, что эта информация не 
была представлена, хотя ранее Комитет просил об этом. Учитывая 
это, Комитет считает, что обзоры, рекомендованные Комиссией реви­
зоров в пунктах 107 и 109, должны быть проведены безотлагательно,
а их результаты отражены в предлагаемом бюджете по программам на 
1986-1987 годы.
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16. В пункте 114 своего доклада Комиссия ревизоров отмечает, что 
согласно финансовому правилу 110.26 материальная инвентаризация 
материалов, оборудования и другого имущества, принадлежащих Органи­
зации Объединенных Наций, проводится через такие интервалы, кото­
рые считаются необходимыми для обеспечения надлежащего контроля за 
таким имуществом. По мнению Консультативного комитета, осуществ­
ление на постоянной основе надлежащего контроля за имуществом Ор­
ганизации Объединенных Наций является необходимым условием пре­
дотвращения потерь. Поэтому Комитет полностью разделяет мнение 
Комиссии, изложенное в пункте 117.
17. В пунктах 118-122 Комиссия рассматривает процедуру списания 
потерь имущества и делает вывод о том, что они являются неудовлет­
ворительными, в частности в отделениях вне Центральных учреждений.
В пункте 119 Комиссия приводит примеры трех миссий по поддержанию 
мира, когда списанные администрацией убытки (956 776 долл. США) 
являются приблизительно на 4,2 млн. долл. США меньше, чем сумма, 
представленная для списания соответствующими миссиями (около
5,2 млн. долл. США). В ответ на запрос представители Генерального 
секретаря сообщили Консультативному комитету, что материальный 
ущерб, доведенный до сведения Комиссии ревизоров в соответствии с 
финансовым правилом 111.Юъ 22/, не включал в основном суммы, свя­
занные с утратой имущества, принадлежавшего непосредственно контин­
гентам, и что именно это и вызвало расхождения, о которых говори­
лось выше. Учитывая размер сумм, Консультативный комитет согласен 
с рекомендацией Комиссии, содержащейся в пункте 122 ее доклада, о 
том, что теперешние системы и процедуры следует пересмотреть и 
установить приемлемые критерии и принципы для облегчения определе­
ния случаев, в которых может быть поставлен вопрос о списании.
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В. Центр международной торговли
18. В пунктах 10-13 своего доклада, касающегося Центра международ­ной торговли, Комиссия рассматривает вопрос о должностях, финан­
сируемых из регулярного бюджета, в то время как, по ее мнению,они должны финансироваться за счет Фонда вспомогательных расходов 
по программам. Согласно информации, предоставленной Консультатив­
ному комитету, в 1982 году таким образом финансировались 17 должнос­
тей, которые в 1983 году, по рекомендации ревизоров, были ретроак­
тивно скорректированы. В этой связи Консультативный комитет отме­чает, что недавно была сохранена должность консультанта, с тем 
чтобы, в частности, провести обзор распределения должностей в штаб- 
квартире между регулярным бюджетом и бюджетом вспомогательных 
расходов и изучить возможность установления принципа распределения 
должностей по этим различным источникам финансирования. Комитет 
одобряет эту меру и рекомендует отразить результаты этого исследо­
вания в предлагаемом бюджете по программам на 1986-1987 годы.
19. В пунктах 14-23 своего доклада Комиссия ревизоров рассматри­вает вопросы, связанные со снабжением. Замечания Консультативного 
комитета изложены в пункте 9 выше.

С. Программа развития Организации Объединенных Наций
20. В пунктах 26-48 своего доклада, касающегося ПРООН, Комиссия 
ревизоров рассматривает общие программные вопросы, включая бюджет­
ный контроль по проектам, обзор долгосрочных проектов, оценку про­
ектов и программ, результаты трехсторонних обзоров и оценок, до­
клады об окончательной оценке, обзоры деятельности учреждений и трех­
стороннее участие в процессе программирования. В пунктах 49-62 
доклада Комиссии отражены результаты проведенного ею обзора отдель­ных проектов. Комментарии Администратора по этим разделам доклада 
Комиссии содержатся в пунктах 6-17 замечаний Администратора.
21. В пунктах 66-69 Комиссия обращает внимание на нормы путевых 
расходов для сотрудников ПРООН и членов их семей, имеющих право на 
оплачиваемый проезд самолетом при служебных поездках. ПРООН недав­
но приняла решение о применении наиболее экономичной нормы оплаты 
проезда бизнес-классом в тех случаях, когда продолжительность по­
лета превышает 6 часов, за исключением поездок, связанных с обучени­
ем детей сотрудников. Комиссия отмечает, что эта мера ПРООН являет­
ся менее экономичной, чем норма, установленная в Организации Объе­
диненных Наций, в соответствии с которой право на проезд классом, непосредственно ниже первого класса, ограничивается полетами, превы­
шающими 9 часов. Комитет напоминает, что нормы оплаты путевых 
расходов в Организации Объединенных Наций были установлены Гене­
ральным секретарем в 1983 году и представлены на рассмотрение Гене­
ральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии 23/.



A/39/510
Russian
Page 9

22. Что касается экспертов и консультантов, то Комиссия в пункте 
73 обращает внимание на те случаи, когда контракты с консультан­
тами заключались уже после того, как эти консультанты приступили к 
исполнению своих обязанностей. Хотя Администратор в пункте 24 
своих замечаний сообщает, что на ретроактивной основе было заклю­
чено лишь небольшое число контрактов, Консультативный комитет тем 
не менее считает, что такая практика должна быть полностью прекра­
щена и применяться только в исключительных случаях.

D. Детский фонд Организации Объединенных Наций
2). В пунктах 16-28 своего доклада, посвященного ЮНИСЕФ, Комиссия 
ревизоров рассматривает вопросы снабжения. Замечания Консульта­
тивного комитета, касающиеся снабжения, изложены в пункте 9 выше.
24. В пункте 31 своего доклада Комиссия отмечает, что значительный 
остаток наличных средств по-прежнему хранится на беспроцентных бан­
ковских счетах в местной валюте. Консультативный комитет напомина­
ет,что подобное замечание Комиссия сделала и в прошлом году 24/.Хотя Администрация ЮНИСЕФ сообщила, что общая сумма соответствующих 
остатков не превышает двухнедельных наличных расходов ЮНИСЕФ, 
Консультативный комитет считает, что можно было бы предпринять более 
эффективные меры по усилению контроля за наличными денежными сред­
ствами в отделениях на местах, с тем чтобы еще больше сократить остаток наличных средств на беспроцентных банковских счетах.
25. Вопрос об инвентаризации материальных ценностей ЮНИСЕФ рас­сматривается в пунктах 45-47 доклада Комиссии. Комментарии Кон­
сультативного комитета по этому вопросу изложены в пункте 16 выше.

E. Ближневосточное агентство Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и организации
работ

26. В пунктах 16-18 своего доклада, посвященного БАПОР, Комиссия 
рассматривает вопросы снабжения материалами и оборудованием. Заме­
чания Консультативного комитета изложены в пункте 9 выше.

F. Фонды добровольных взносов, находящиеся в ведении 
Верховного комиссара Организации Объединенных Нацийпо делам беженцев

27. В пунктах 17-24 своего доклада, касающегося фондов доброволь­ных взносов УВКБ, Комиссия рассматривает вопросы снабжения материа­
лами и оборудованием. Комментарии Консультативного комитета из­
ложены в пункте 9 выше.
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G. Фонд Программы Организации Объединенных Наций
по окружающей среде

28. В пунктах 25-28 своего доклада, посвященного Фонду ЮНЕП, Комис­
сия рассматривает мероприятия, осуществленные в отношении валюты,
в которой оплачиваются в ЮНЕП услуги сотрудников категории общего 
обслуживания, набранных на международной основе. Комиссия отме­
чает, что администрация ЮНЕП выплачивает сотрудникам этой категории 
70 процентов оклада в конвертируемой валюте, что соответствует 
норме выплаты в конвертируемой валюте, предусмотренной для сотруд­
ников категории специалистов и персонала, нанятого в рамках техни­
ческого сотрудничества. Максимальная норма выплаты в конвертиру­
емой валюте, установленная Центральными учреждениями для сотрудни­
ков категории общего обслуживания, набираемых на международной ос­
нове, составляет 25 процентов или 50 процентов, в зависимости от 
наличия иждивенцев у сотрудника. Представители Генерального сек­
ретаря сообщили Консультативному комитету, что, по данным, имеющим­
ся в Центральных учреждениях, такой порядок выплаты сложился только 
в ЮНЕП, причем он применяется лишь в отношении примерно 30 сотруд­
ников. Хотя факты, приведенные Комиссией, в целом соответствовали 
действительности, консультации по этому вопросу между Центральны­ми учреждениями и ЮНЕП продолжались.
29. Вопросы, касающиеся имущества длительного пользования, рас­
сматриваются в пунктах 23 и 24. Замечания Консультативного коми­
тета по вопросу о системах инвентаризационного контроля изложены 
в пункте 16 выше.

Н. Фонд Организации Объединенных Наций длядеятельности в области народонаселения
30. В пункте 17 своего доклада, посвященного КШПА, Комиссия 
рассматривает нормы путевых расходов, применяемые в ЮНФПА. Заме­чания Консультативного комитета по этому вопросу изложены в пунк­
те 21 выше.

/
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Примечания
1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать девя­

тая сессия, Дополнение № 5 (А/39/5 и Согг.1). том I.
2/ Там же, том II.
5/ Там же, том III.
V Там же, Дополнение № 5 А (A/39/5/Add.l).
У Там же, Дополнение № 5 В (A/39/5/Add.2).
§/ Там же, Дополнение № 5 С (А/39/5/Add.3).
2/ Там же, Дополнение № 5 D (A/39/5/Add.4).
8/ Там же, Дополнение № 5 Е (А/39/5/Add.5).
2/ Там же, Дополнение № 5 F (А/39/5/Add.6).
10/ Там же, Дополнение № 5 G (А/39/5/Add.7).
11/ Там же, Дополнение № 5 Н (А/39/5/Add.8 и Согг.1).
12/ Там же, Дополнение № 51 (А/39/5/Add.9).
12/ Там же, Дополнение N8 9 (А/39/9).
14/ См., например, документ А/С.5/38/7) представленный по просьбе Экономического и Социального Совета.
15/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия, Дополнение N? 7 Ia/38/7,), пункт 4. ^
16/ Там же, тридцать девятая сессия, Дополнение № 58 (А/39/38), пункты 324 и 326.
12/ ST/AI/3I9.
18/ Организация Секретариата. ST/SGB/Organization,Section Р (vi).
19/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать пятая 

сессия. Дополнение №5 (А/ЗЬ/Ь). том I. раздел 11. ----------
20/ Там же, тридцать седьмая сессия. Дополнение Ш 5 (А/37/5)) том I, раздел II, пункт 81. ^
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21/ Там же, тридцать восьмая сессия, Дополнение № 7 (А/38/7 и CorrTl), пункты ЖфЗВЖ------^--------------
22/ В финансовом правиле 111.10 Ь) говорится: "Комиссии 

ревизоров предоставляется подробное изложение списанных потерь 
наличными, запасов имущества и других активов".

23/ А/С.5/38/22 и связанный с ним доклад Консультативного комитета (A/38/7/Add.6).
24/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия, Дополнение N? 5 В tA/36/5/AcLd.2).


